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Apparatet ma kun installeres af en specialuddannet tekniker!
Lees og overhold forskrifterne hvad der vises pa de side 3 inden installation af apparatet.
Opbevar brugsanvisningen omhyggeligt.



Kaere kunde,

Du har kebt et luftudsugnings apparat med varmegenindvinding til direkte udledning, egnet til vaegmontering. Apparatet
er egnet til vaeg- eller loftmontering. For at sikre optimal brug af apparatet og garantere en lang driftslevetid anbefaler vi,
at du leeser denne brugsanvisning omhyggeligt. Brugsanvisningen indeholder oplysninger om korrekt installation, brug og
vedligeholdelse af apparatet. Ved at felge alle disse anvisninger er det muligt at sikre lang driftslevetid samt mekanisk og
elektrisk driftssikkerhed.

Producenten kan ikke gares ansvarlig for kvaestelser eller materielle skader, der opstar som fglge af manglende overholdelse
af de fglgende forskrifter.

Apparatet er fremstillet i overensstemmelse med gaeldende teknikker og med overholdelse af de geeldende standarder for
elektrisk udstyr. Apparatet opfylder kravene i direktivet 2014/30/EU om elektromagnetisk kompatibilitet.

KRAV TIL INSTALLATION OG BRUG

i ADVARSEL: manglende overholdelse af de felgende anvisninger kan
ogsa medfore dodsulykker!

* Produktet ma ikke anvendes til andre formal end det, det er blevet fremstillet til.

* Se efter at produktet er helt og ubeskadiget, nar det er blevet taget ud af emballagen;
hvis du er i tvivl, kontakt straks en professionelt kvalificere person.

« Efterlad ikke dele af emballagen inden for b@mns eller udviklingshaemmede personers
reekkevidde. For bortskaffelse af emballagen eller selve apparatet efter endt levetid,
skal man undersgge de gaeldende regler for bortskaffelse i det pageeldende land.

* Hvis produktet tabes eller udseettes for slag, skal man omgaende kontakte en
fagperson (autoriseret forhandler eller fabrikant) for at fa undersggt, om det fungerer
korrekt.

* Rar aldrig ved apparatet med fugtige eller vade kropsdele (fx haender eller fadder).

* Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og op samt af personer med reducerede
fysiske, sanselige eller mentale evner eller mangel pa erfaring og viden, hvis de er
blevet opleert eller instrueret i en sikker brug af apparatet og forstar de tilknyttede
farer. Barn bar ikke lege med apparatet. Renggring og brugervedligeholdelse bar ikke
udferes af bgrn uden opsyn.

 Anordningerne til tilslutning fra stremnettet skal muliggare fuldsteendig frakobling i
tifeelde af overspaending 11

* Hvis derisamme rum som produktet er et apparat, som bruger breendstof (vandvarmer,
gasvarmer osv., som ikke er af typen med “gastaet indeslutning”), skal man, for at sikre
at disse anordninger har en korrekt funktion, sgrge for, at tilbagefarslen af luft sikrer
en god forbraending. Man skal tage forholdsregler for at undga, at der i rummet er
tilbagelab af gas fra gasudledningskanalen eller fra de andre forbraendingsapparater,
som bruger braendstof.

* For at forhindre fare for brand, skal man undga at bruge produktet i miljger med
brandbare stoffer som sprit, insektmidler, benzin osv..

« Tilslut kun produktet til forsyningsnettet, hvis spaendingen og frekvensen i el-nettet
stemmer overens med det, som er angivet pa skiltet.

* | tilfaelde af en hvilken som helst type fejl, skal apparatet kobles fra stramforsyningen.
For eventuel reparation ma der kun bruges originale reservedele.

* Det elektriske anleeg som produktet er koblet til, skal leve op til de normer, som er
geeldende for elektriske anleeg i landet.

* Apparatet ma ikke bruges til igangsaetning af vandvarmere, ovne osv.

 Apparatet ma under ingen omstaendigheder fares ud i rer til udledning af rag fra
breendeovne eller andre forbraendingsapparater.

* MA IKKE INSTALLERES | LOFTET.



& ADVARSEL: manglende overholdelse af de felgende anvisninger kan medfere
skader pa apparatet!

* Brug ikke produktet ved temperaturer pa mere end 40°C.

» Udsaet ikke apparatet for vejrforhold som regn, sol, sne osv.. Produktets mulige
anvendelsesmuligheder ses pa illustrationerne i denne handbog.

» Sank ikke apparatet eller dets dele ned i vand eller andre veesker.

* Under renggring eller almindelig vedligeholdelse skal man kontrollere, at
apparatet er helt og uden skader.

» Stremmen af luft som skal udledes, skal veere ren, dvs. uden indhold af fedt,
sod, kemiske eller zetsende stoffer, brandbare eller eksplosive blandinger.

* Udlgbet og luftudledningen ma ikke tilstoppes pa nogen made.

 For optimal funktion af apparatet er det nadvendigt at sgrge for en passende
tilbagefarsel af luft i rummet. Til dette formal skal man undersgge de lokale

regler pa omradet.

FEJLFINDING
FEJL ARSAG OG AFHJZALPNING
Apparatet starter ikke Ingen stremforsyning.
Kontrollér hovedafbryderen eller de elektriske tilslutninger.
Lgbehjulet beveeger sig ikke Kontrollér, at dets bevaegelse ikke er forhindret.

Dette apparat er udstyret med et sikkerhedssystem med manuel

genaktivering. Hvis omdrejningen er mekanisk forhindret, slukker

sikkerhedssystemet for motoren.

Den normale funktion genoprettes som falger:

* Afbryd apparatet fra stremforsyningen pa hovedafbryderen/treekke
stikket ud.;

»  Fjern arsagen til den mekaniske blokering (ma kun udferes af kvalificere
personale);

«  Tilslut igen streamforsyningen.

Apparatet genoptager kun sin normale funktion, nar sikkerhedssystemet

ikke leengere registrerer anomalier. Hvis fejlen fortsaetter, er det ngdvendigt

at kontakte den tekniske assistance.

DEMONTERING OG GENANVENDELSE

op til kravene i Feellesskabets direktiv 2012/19/UE.
Overhold de lokale regler for bortskaffelse af affald og skaf ikke udtjente produkter bort sammen med

ﬁ Hvis der pa et produkt er et symbol af en container med hjul med kryds over, betyder det, at produktet lever
mmmmmm  2'Mindeligt husholdningsaffald.



BESKRIVELSE AF PRODUKTET

Produktet er en varmegenindvindingsenhed med enkelt, direkte udgang, beregnet til et enkelt rum.
Varmegenindvindingen finder sted takket vaere en keramisk varmeveksler, der fungerer som varmeakkumulator. Under
normal funktion udleder produktet gammel luft fra lokalet til de udenders omgivelser (ekstraktion); i denne fgrste fase
ledes luften gennem genindvindingsenheden og afgiver varme til keramikelementet. | anden fase af cyklussen omvendes
stremningen (indsugning): Den udendgrs Iuft ledes gennem varmeveksleren, hvor den optager varmen, som forinden
er blevet akkumuleret, for luften sendes ind i rummet. Denne funktion bygger pa en omvending af luftstremmen hver
60 sekunder (push-pull). Produktet er den ideelle Igsning til renovering eller sanering af lokaler. Den er perfekt til alle
installationstyper takket vaere et teleskoprer, som kan tilpasses forskellige murtykkelser. Vaeginstallation inde i bygningen
er nem og hurtig, ogsa i bygninger pa flere etage .

EKSTRAKTIOINSCYKLUS (push)
60 sekunder

Udenders luft

Keramisk varmeveksler

Indendgrs luft




INDSUGNINGSCYKLUS (pull)

Indendgrs luft

160 mm

160 mm

Udenders luft

Keramisk varmeveksler
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170 mm

51

MIN 300 mm / MAX 500 mm

TIL VEGTYKKELSER PA UNDER 300 mm (INKL. TYKKELSER PA MELLEM 220 OG 300 mm) SKARES
TELESKOPR@RET TIL, SA DET PASSER, OG BRUG RISTEN MFE (MEDF@LGER IKKE).

TIL VEGTYKKKELSER PA MERE END 500 MM ER DET MULIGT AT TILF@JE ET YDERLIGERE RORSTYKKE
(MEDFQLGER IKKE, KAN FAS SOM EKSTRAUDSTYR — SKAL BESTILLES).
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INDHOLDET EMBALLAGE

cERTGATy
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FORKLARING

Ventilationsenhed

Deeksel til vaegplade, indgang

Veegplade, indgang

Udvendig rist, fleksibel med insektne

Teleskoprer

Keramisk varmeveksler

Filtre (formonterede pa varmeveksleren)

Skruer til fastgering af daeksel pa veegplade, indgang

10.
1.
12.
13.
14.
15.

(19

Rawlplugs

Skruer til rawlplugs til fastggring af veegplade, indgang
Fjernbetjening (til modellen PLUS RC)
Betjeningsvejledning

Garanti

ErP-dokumentation

@ 2 mm-spidspind til knappen "RESET"



INSTALLATION

Forberedelse.

O MAL VAGGENS TYKKELSE.
O SORG FOR AT HAVE DET NGDVENDIGE VARKTJJ KLART.
O KONTROLLER EMBALLAGENS INDHOLD.

Vaelg den type tilslutning, som skal bruges til tilslutning til stromforsyningen.

A. TILSLUTNING TIL EKSTERNT KABEL.
B. TILSLUTNING TIL NEDLAGT KABEL.

Tilslutning til EKSTERNT KABEL. Tilslutning til NEDLAGT KABEL.

o o

[ @

tSU
tUP

Veeginstallation

2110 mm

P




Bgj risten, sa de udvendige faner er vandrette (bgj i
den retning, som pilene trykt pa risten angiver).

Skub den bgjede rist gennem hullet, indtil den
stikker frem pa veeggens udvendige side.

Saet den bgjede rist i hullet, og hold den fast med
den ene hand. Hold fast i sikkerhedssnoren med
den anden hand.

Nar risten bgjes nedad, abner den automatisk.

Stadig med greb om holderen traekkes ind, indtil
risten hviler helt mod vaeggen.

Brug
ekspansionsskum

O

Forsegl hele omkredsen

&




Brug varmeveksleren som centreringsskabelon
for basen

Detalje af sammenkobling af rer-plade i indgang i veeggen.

-
=
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El-diagrammer over elektrisk tilslutning med EKSTERNT KABEL og NEDLAGT KABEL.

Tilslutning til EKSTERNT KABEL. Tilslutning til NEDLAGT KABEL.
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O Detalje af klemraekke og kabelfgring
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O Med fjernbetjening RLS (ekstraudstyr)

LIEN

O Tilslutning til lyskontakt eller dedikeret stik




O Model REC DUO 100 og model REC DUO 100 MHY - Tilslutning af flere apparate

FOR AT OPRETHOLDE SYSTEMSYNKRONISERINGEN SKAL ALLE APPARATER

VARE STRGMFORSYNEDE SAMTIDIGT.

PRODUKTERNE SKAL TILSLUTTES SAMME KREDSL@ZB OG STROMFORSYNES

FRA SAMME AFBRYDER.

\\\\\\

| |
 GUGEEEEED e
| |
| —_———
N S B R e
| id | | s
, d-tbrdd-
L e o o———1 errLu
I ! o
| | | |
R S R EEEEEEE UM | B
| | |
| 5 SO
! I
! I
! I
P [
- romnomeeee oo
| |
! I | I Femm—
" I [ «Wrwwwd ”1Jﬁ4”
L | R IEEE
| \ R 00— ——1 errLu
! I I ! T
! I | ! | |
e T Rt U R
AR e
| I
! I ! I
I I
| W | "
! I ! I
I | °
I " I " T “N”
! I ! I
I <
. L— 5~
L L
A
I ! I
I I
! \ | ! ® —
I ! I
I | | |
! I ! I
! I ! I
- — " ! " !
7 1 , I
° —e e °
T~ | I T
I I
| I
I |
| I
I |
| I
I I

N
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REC DUO 100
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Indgang
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Justering af TIMER (TM) og HYGROSTAT (HY).

Rec Duo100

Hygrostat

TM Brug trimmeren (r@d skrue) til at justere TM og indstille timerens funktionstid (kun for ekstraktion fra 0 til 30
minutter).
— = For mere om funktionen henvises til side 20.

HY Brug trimmeren (bla skrue) til regulering af HY for at indstille Iuftfugtighedstaersklen (kan justeres fra 40 % til
90 % r.H. - relativ fugtighed), som automatisk skifter apparatet til en hgjere hastighed.

— = Funktionen findes pa modellerne REC DUO 100 MH og REC DUO 100 PLUS RC.

f \ For mere om funktionen henvises til side 20.

15



Valg af hastighed for funktionen 24H.

REC DUO 100 og REC DUO 100 MHY: modellerne er udstyret med to mulige funktionshastigheder for den uafbrudte
funktion (24H) med omvending af stremningsretningen (push-pull). Hastigheden veelges ved blot at flytte jumperen/
brokoblingen til en af de to positioner som vist i figuren herunder (se tabel).

REC DUO 100 PLUS RC: hastighederne kan veaelges og reguleres ved hjeelp af fiernbetjeningen (se naermere i
afsnittet herom).

Jumper | Indstilling af hastighed

Jumper 1 | Hastighed 1 (standardindstilling) H)](]! H;]Q]

Jumper 2 | Hastighed 2

x
-
N
w

FORSTE IBRUGTAGNING

REC DUO 100 og REC DUO 100 MHY:

For at sikre en optimal funktion anbefaler vi parvis installation.

Produkterne skal tilsluttes samme kredslgb og stremforsynes fra samme afbryder. Nar apparaterne teendes
begynder de at fungere i ekstraktionsfunktion (push). Dette indikeres af den grenne indikatorlampe pa produktet. Af hensyn
til synkronisering af luftstremningen er det ngdvendigt at bytte om pa ekstraktion og indsugning pa det ene af de to
apparater. Det ggres ved at trykke pa knappen "RESET" pa det apparat, hvor streamningsretningen gnskes byttet om.
Indsugningsfunktionen indikeres med den gule indikatorlampe. Efter farste teending og synkronisering gemmer apparaterne
den omvendte stremningsretning i hukommelsen. Ny synkronisering vil ikke lsengere veere ngdvendig.

REC DUO 100 PLUS RC:

For at sikre en optimal funktion anbefaler vi parvis installation med maksimalt seks apparater.

Nar apparaterne teendes begynder de at fungere i ekstraktionsfunktion (push). Dette indikeres af den grenne indikatorlampe
pa produktet. Af hensyn til synkronisering af luftstremningen er det ngdvendigt at bytte om pa ekstraktion og indsugning
pa det ene af de to apparater. Det gares ved at trykke pa knappen "RESET" pa det apparat, hvor stregmningsretningen
gnskes byttet om. Indsugningsfunktionen indikeres med den gule indikatorlampe.

Apparaterne kommunikerer indbyrdes ved hjaelp af tradlgs funktion.

Systemets interne funktion aktiveres ved at synkronisere apparaterne indbyrdes som beskrevet i det falgende.

Tryk pa knappen "RESET" pa hvert apparat i mindst tre sekunder. Den lysebld LED begynder at blinke. Inden for 60
sekunder skal samme procedure gennemfgres pa alle installerede apparater. Nar alle LED igen er grgnne eller gule, er
synkroniseringen afsluttet.

16



PARRING AF TELEKOMMANDO OG VENTILATIONSENHED

O  Tryk pa knappen "RESET" i mindst tre sekunder pa enheden, som a@nskes parret med fiernbetjeningen. Den LYSEBLA
LED blinker, nar synkroniseringsfunktionen er aktiv. Parringen bekreeftes ved at trykke pa en vilkarlig knap pa
fiernbetjeningen (dog ikke knappen "0"). Parringen er afsluttet.

SLETNING AF PARRING MELLEM TELEKOMMANDO OG VENTILATIONSENHED

O Tryk pa knappen "RESET" i mindst tre sekunder pa enheden, hvor parringen med fiernbetjeningen enskes slettet. Den
LYSEBLA LED blinker, nar synkroniseringsfunktionen er aktiv. Parringen fiernes ved at trykke pa en vilkarlig knap pa
fiernbetjeningen (dog ikke knappen "0"). Parringen er slettet.

SPECIFIKKE FUNKTIONER | TELEKOMMANDO REC DUO 100 PLUS RC

Fjernbetjeningens standardkommandoer er forklaret i dens tilhgrende betjeningsvejledning.
GENDANNELSE AF STANDARDINSTILLINGERNE
O Tryk samtidigt i nogle sekunder pa knapperne 0,1,6 og 7 pa fiernbetjeningen, og slip sa knapperne. LED-lampen

begynder at blinke R@D og LILLA. Nar den ikke leengere blinker, begynder apparaterne at fungere i samme tilstand
som fgr, men med standardveerdierne.

MODELLER OG FUNKTIONER
REC DUO 100:

Automatisk funktion (24H) i varmegenindvindingsfunktion og alternerende streamningsretning (push-pull) med en af de to
hastigheder, som er indstillet i installationsfasen.

Push-Pull

(.-_

. @@

Hvis der gnskes en hurtigere luftudskiftning, er det muligt at aktivere den maksimale luftstremningshastighed (boost), men
kun i ekstraktionsfasen, ved hjaelp af fiernbetjeningen (lyskontakt, dedikeret afbryder eller RLS - medfglger ikke).

Push-Pull

Solo
estrazione|

— o —a D

a IS OE

=

Den maksimale hastighed (boost) er timerstyret og kan reguleres fra 0 til 30 minutter. Nar timercyklussen er afsluttet,
begynder apparatet igen automatisk at fungere med den hastighed, som er indstillet forinden i funktionen push-pull 24H.

[

OFF — = — |&&
(m)%;( )y »‘( )2
e | =
0

+30 min.
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REC DUO 100 MHY

Funktionen 24H (se REC DUO 100 (I)).
Skifte til den hurtigste hastighed i ekstraktionsfasen ved hjaelp af manuel eller automatisk kommando.

Manuel kommando: se Rec Duo 100 (II og III).
Automatisk funktion: ved hjaelp af indbygget hygrostat.

Zh-PuII Sol_o Solp
H—
¢ 660 60 — = 000060000 — —_
w RITHIR Y sesdsell o=
60 sec. ‘ —
6 6 06 0 <) 00660060 @
eitien | [TCD)] v i) L)
('Y S~—"
606 6060 — 00600000 —r

Nar luftfugtigheden i rummet igen er inden for veerdien, som er indstillet i hygrostaten (kan justeres fra 40 % til 90 % relativ
fugtighed), skifter apparatet automatisk til hastigheden, som er indstillet i push-pull-funktionen 24H.
RO

‘ 4 - 6 6 O ‘ _*9

AB ¢ .

(%E:) PlLeen (*‘)
— o .‘ ¢

'y V=

Push-Pull

oo 000

REC DUO 100 PLUS RC:
Funktionen 24H (se REC DUO 100 (I)).

Hvis den indstillede fugtighedsteerskel overskrides, @ger apparatet gradvist hastigheden til den maksimale hastighed i
push-pull-funktionen. | tilfeelde af vedvarende og hgj fugtkoncentration skifter apparatet kun hastighed i ekstraktionsfasen.

Push-Pull Push-Pull
_'_ Solo
-t (I Y Y Y Y Y — )
60 sec. 00000000 —
R e
(o)
diHiee
—
00000000 ="

Solo
estrazione|
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FORKLARING AF FUNKTIONER | VENTILATIONSENHEDEN

100 100
LED Beskrivelse STATUS 100 PLUS
MHY
RC
o GR@N Ekstraktion o o o
O GUL Indsugning o o o
@ R@D BOOST-funktion (timerstyret) o o o
* R@D BLINKENDE Signalering af tilstoppet filte o o o
@® |BLA Funktionen MHY ) )
4 | BLA AFTAGENDE Funktionen SLEEP aktiveret o
<} {} GUL-GR@N AFTAGENDE Funktionen !:REE QOQLING aktiv °
(knappen 7 pa fiernbetjeningen)
Funktionen TVUNGEN  STYRING
{3} 3¢ | GUL-GR@N BLINKENDE AF LUFTSTR@M (knappen 6 pa o
fiernbetjeningen)
%,? HVID BLINKENDE I\_/Iodtaggr . for kommandoer fra °
fiernbetjeningen
* * R@D-LILLA BLINKENDE Genoprettelse af fabriksindstillingerne ()
0} LILLA Regulering af LED'ernes lysstyrke o
* BLA BLINKENDE Hastighedsindstillingsfase 1 [}
* LILLA BLINKENDE Hastighedsindstillingsfase 2 (]
Synkronisering af apparaterne med °
henblik pa korrekt push-pull-funktion
* LYSEBLA BLINKENDE Sletning af synkronisering af apparater [}
Sletning af parring af fiernbetjening og
et eller flere apparater L
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RENGOYRING OG VEDLIGEHOLDELSE

~_

OFF

Nar advarselslampen for tilstoppede filire (3% BLINKENDE R@D LED) teender: Den keramiske varmeveksler og
filtrene skal gares rent ved at falge proceduren, som er beskrevet i denne betjeningsvejledning.
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Brug aldrig sure, aetsende eller slibende rengaringsmidler.
Brug aldrig tryk- eller damprensere til rengoringen.

Det anbefales at udskifte filtrene efter maksimalt to rengeringe .
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NULSTILLING AF ALARMEN UDSKIFTNING/RENGQRING AF FILTRE (BLINKENDE R@D LED)

O Tryk pa knappen "RESET" pa frontstgttens base i mere end 5 sekunder. Nar LED-lamperne bliver lilla, er

nulstillingen korrekt afsluttet.

BRUG ALDRIG METALGENSTANDE TIL AT TRYKKE
PA RESET-KNAPPEN !!!

@2 mm .

—
L AN

° o
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